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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE
NA MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA NR 1/2014 WSPOLNEGO KOMITETU REGIONALNE] KONWENCJI W SPRAWIE
PANEUROSRODZIEMNOMORSKICH PREFERENCYJNYCH REGUL POCHODZENIA

z dnia 21 maja 2014 r.

w sprawie przyjecia regulaminu wewnetrznego komitetu

(2014/503/UE)

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajgc Regionalng konwencje w sprawie paneuros$rédziemnomorskich preferencyjnych regut pochodzenia, w
szczegblnosci jej art. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Regionalna konwencja w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia (,konwencja”)
weszla w Zycie w dniu 1 grudnia 2012 .

(2)  Wart. 3 ust. 1 konwengji ustanowiono wspélny komitet, w ktérym reprezentowana jest kazda z Umawiajacych
si¢ Stron.

(3)  Zgodnie z art. 3 ust. 4 konwencji wspdlny komitet przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym przyjmuje si¢ regulamin wewnetrzny wspdlnego komitetu Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$ré-
dziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia, okreslony w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 maja 2014 r.

W imieniu wspdlnego komitetu
P.-J. LARRIEU

Przewodniczgey
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ZAELACZNIK

REGULAMIN WEWNETRZNY WSP()LNEGO KOMITETU USTANOWIONEGO W REGIONALNE] KONWENC]I
W SPRAWIE PANEUROSRODZIEMNOMORSKICH PREFERENCYJNYCH REGUL POCHODZENIA
Artykut 1
Sklad

1. Wspdlny komitet (zwany dalej ,komitetem”) sklada si¢ z przedstawicieli:

— Umawiajacych sie Stron, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3 Regionalnej konwencji w sprawie paneuro§rédziemnomor-
skich preferencyjnych regul pochodzenia (zwanej dalej ,konwencjg”), w stosunku do ktérych konwencja weszla w
zycie, oraz

— Umawiajacych sie Stron, ktérych przystapienie do konwencji stalo si¢ skuteczne na mocy art. 5 ust. 6 konwendji,

zwanych dalej ,Umawiajagcymi si¢ Stronami, w stosunku do ktérych konwencja weszla w zycie”.

Umawiajace si¢ Strony, w stosunku do ktérych konwencja weszla w zycie, majg prawo glosu. Kazda Umawiajaca si¢
Strona ma jeden glos.

2. Umawiajace si¢ Strony, o ktorych mowa w art. 1 ust. 3 konwencji, w stosunku do ktérych konwencja nie weszla
jeszcze w Zycie, i pafistwa trzecie zaproszone przez komitet do przystapienia do konwencji maja w komitecie status
obserwatora zgodnie z art. 5 ust. 9.

Te Umawiajace si¢ Strony, zwane dalej ,Umawiajagcymi si¢ Stronami o statusie obserwatora”, nie maja prawa glosu. Moga
one jednak aktywnie uczestniczy¢ w forum dyskusyjnym komitetu i przedklada¢ wnioski.

3. Sekretariaty Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA), porozumienia z Agadiru i Srodkowoeuropej-
skiej umowy o wolnym handlu (CEFTA) maja réwniez status obserwatoréw w komitecie. Obserwatorzy ci nie maja
prawa glosu; moga oni jednak aktywnie uczestniczy¢ w forum dyskusyjnym komitetu i przedkladaé¢ wnioski.

W razie koniecznosci komitet moze podja¢ decyzje o zaproszeniu dodatkowych obserwatoréw na zasadzie doraznej, o
ile zadna Umawiajgca si¢ Strona nie wyrazi sprzeciwu. Obserwatorzy ci nie majg prawa glosu; moga oni jednak aktywnie
uczestniczy¢ w forum dyskusyjnym komitetu.

4. Przed kazdym posiedzeniem komitetu czlonkowie komitetu, o ktérych mowa w ust. 1-3 (zwani dalej ,cztonkami
komitetu”), informuja sekretariat na piSmie o skladzie swoich delegacji. Co do zasady liczba delegatéw jest ograniczona
do trzech delegatéw na kazda delegacje. O kazdej zmianie w skladzie delegacji powiadamia si¢ sekretariat na pi$mie
najpézniej siedem dni kalendarzowych przed datg posiedzenia.

Artykut 2

Przewodniczacy

Komitetowi przewodniczy przedstawiciel Komisji Europejskiej (zwanej dalej ,Komisjg”).

Artykut 3
Sekretariat
Komisja pehni funkcje sekretariatu komitetu i, w razie potrzeby, sekretariatu podkomitetéw i grup roboczych utworzo-
nych na podstawie art. 13.
Artykut 4
Korespondengja

1. Korespondencje dotyczaca komitetu przesyla si¢ przewodniczacemu komitetu na adres Komisji, zasadniczo droga
elektroniczna.

2. Korespondencj¢ adresowang do czlonkéw komitetu przekazuje cztonkom sekretariat, zasadniczo droga elektro-
niczng.
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Artykut 5
Posiedzenia

1. Posiedzenia komitetu zwoluje przewodniczacy z wlasnej inicjatywy lub na wniosek ktérejkolwiek z Umawiajacych
sie Stron.

2. Posiedzenia odbywaja si¢ w Brukseli lub, o ile zadna z Umawiajacych si¢ Stron nie wyrazi sprzeciwu, w dowolnym
innym miejscu.

3. Przewodniczacy doklada staran, aby unikaé zwolywania posiedzen w dniach ustawowo wolnych od pracy ktérej-
kolwiek z Umawiajacych si¢ Stron. W tym celu przed zakonczeniem kazdego roku kalendarzowego Umawiajace sie
Strony mogg powiadomié sekretariat o dniach ustawowo wolnych od pracy przypadajacych w ich pafistwie w roku
nastepnym.

4. Zaproszenia na posiedzenia przesylane sa do wszystkich czlonkéw komitetu co najmniej na miesigc przed datg
posiedzenia.

5. Posiedzenia komitetu nie s3 jawne, chyba ze komitet zadecyduje inacze;.

Artykut 6
Porzadek obrad

1. Przewodniczgcy sporzadza wstepny porzadek obrad kazdego posiedzenia.

2. Wstepny porzadek obrad przekazywany jest wszystkim cztonkom komitetu zasadniczo najpdZniej miesiac przed
datg posiedzenia.

3. Dodatkowe pozycje moga zosta¢ wlaczone do porzadku obrad jako jego gtéwne punkty, o ile zostang przedlozone
przewodniczacemu najp6zniej na 15 dni kalendarzowych przed datg posiedzenia. Dodatkowe pozycje moga zostal
wlaczone do wstepnego porzadku obrad jako ,sprawy rézne”, o ile wniosek o ich wlaczenie zostanie zgloszony przed
przyjeciem porzadku obrad.

4. Komitet przyjmuje porzadek obrad na poczatku kazdego posiedzenia, o ile Zadna Umawiajaca si¢ Strona nie wyrazi
sprzeciwu.
Artykut 7
Protokot z obrad
1. Protokdt z kazdego posiedzenia sporzadza si¢ pod nadzorem przewodniczacego. Protokdt zawiera zalecenia i

wnioski komitetu w odniesieniu do kazdego punktu porzadku obrad oraz — jako zalaczniki do protokolu — doku-
menty przedlozone na posiedzeniu i list¢ uczestnikdw.

2. Przewodniczacy przesyla projekt protokotu czlonkom komitetu niezwlocznie, nie pézniej jednak niz w ciagu
miesiaca od daty posiedzenia.

Czlonkowie komitetu przesylaja przewodniczacemu na piSmie swoje uwagi dotyczgce projektu protokotu nie pédzniej
niz w ciagu miesiaca od daty przestania projektu protokotu. W przypadku jakichkolwiek niezgodnosci komitet omawia
kwesti¢ sporng. Jezeli Komitet nie jest w stanie osiaggnaé porozumienia, do ostatecznej wersji protokotu zalacza si¢
stosowne uwagi.

Artykut 8
Wdrazanie postanowiefi konwendji i rozstrzyganie sporéw

1. Umawiajgce si¢ Strony, w stosunku do ktérych konwencja weszla w zycie, prowadza wymiang pogladéw na temat
do$wiadczeni i napotkanych probleméw w zakresie wdrazania i stosowania postanowien konwencji.

2. Zgodnie z art. 33 dodatku 1 do konwencji komitet poszukuje zadowalajacego dla wszystkich stron rozwigzania
sporéw w zakresie wykladni konwencji.
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Artykut 9
Administrowanie konwencja
1. Umawiajace si¢ Strony, w stosunku do ktérych konwencja weszla w Zycie, powiadamiajg komitet o umowach o

wolnym handlu zawartych migedzy tymi stronami i odnoszacych si¢ do konwencji oraz informuja sekretariat o dacie
rozpoczecia stosowania konwencji w odniesieniu do tych uméw o wolnym handlu.

Sekretariat podejmuje konieczne kroki w celu publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej zawiadomien o wypel-
nieniu wszelkich wymogéw niezbednych do zastosowania kumulacji.

2. Umawiajgce si¢ Strony, w stosunku do ktdérych Konwencja weszta w zycie, informuja komitet o wszelkich zmia-
nach uméw o wolnym handlu zawartych miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami i mogacych wplywaé na warunki stoso-
wania kumulacji diagonalnej.

Artykut 10

Przystgpienie nowych Umawiajacych si¢ Stron

1. Komitet rozpatruje pisemne wnioski dotyczace przystapienia panstw trzecich przedstawione przez depozytariusza
zasadniczo na pierwszym posiedzeniu po otrzymaniu takiego wniosku.

2. Komitet rozwaza, czy wymagane s3 uzgodnienia przejsciowe do czasu zawarcia uméw o wolnym handlu migdzy
przystepujaca Umawiajacg si¢ Strong a innymi Umawiajagcymi si¢ Stronami, w szczegdlnosci w celu uniknigcia niepew-
nosci dotyczacej kumulacji z przystepujaca Umawiajaca si¢ Strong.

Artykut 11

Zmiany regulaminu wewnetrznego i konwengji

1. Regulamin wewngtrzny komitetu moze zosta¢ poddany przegladowi na wniosek ktérejkolwiek z Umawiajacych si¢
Stron, w stosunku do ktérych konwencja weszta w zycie.

2. Jezeli szczegdlny przepis odzwierciedlony w dodatku II do konwencji zostaje zmieniony przez zainteresowane
Umawiajace si¢ Strony lub jezeli taki szczegdlny przepis zostaje przyjety przez dwie Umawiajgce si¢ Strony, strony te
przekazujg sekretariatowi tre$¢ tych zmian.

3. Sekretariat podaje przyjete przez komitet zmiany do konwencji, w tym zmiany do jej dodatkéw, do wiadomosci
depozytariusza i Umawiajacych si¢ Stron.
Artykut 12
Decyzje i zalecenia
1. Decyzje i zalecenia przyjmowane s3 w drodze glosowania przez obecne lub reprezentowane na posiedzeniu komi-

tetu Umawiajgce si¢ Strony, w stosunku do ktérych konwencja weszla w zycie. Warunkiem osiggniecia kworum jest
udzial w posiedzeniu co najmniej 2/3 tych Umawiajacych sie Stron.

Wstrzymanie si¢ od glosu nie stanowi przeszkody w przyjeciu przez komitet uchwal, ktére wymagaja jednomyslnosci.

Umawiajaca si¢ Strona, w stosunku do ktérej konwencja weszla w zycie, moze reprezentowal co najwyzej jedna
Umawiajacg si¢ Strong, w stosunku do ktérej konwencja weszla w zycie. Umawiajgca si¢ Strona reprezentowana w komi-
tecie przez inng Umawiajacg si¢ Strong informuje o tym fakcie przewodniczacego na piSmie przed datg posiedzenia.

Umawiajace si¢ Strony, w stosunku do ktérych konwencja weszla w zycie, poSwiecajg szczegdlng uwage opiniom przed-
stawianym przez Umawiajgce si¢ Strony o statusie obserwatora.

2. Decyzje i zalecenia komitetu opatrzone sg numerem, datg ich przyjecia i tytulem odnoszacym si¢ do ich przed-
miotu.
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3. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze publikowaé decyzje i zalecenia przyjete przez komitet w swoich wlasnych
jezykach urzedowych i dziennikach urzedowych oraz zgodnie z wlasnymi zasadami.

4. W przypadku gdy sprawa jest pilna, a posiedzenie nie moze zosta¢ zwolane, komitet moze przyjaé decyzje lub
sformutowad zalecenia w drodze procedury pisemnej, jezeli zostalo to uzgodnione przez Umawiajgce si¢ Strony, w
stosunku do ktérych Konwencja weszla w zycie. Do takiej procedury pisemnej zastosowanie ma ust. 1.

Przewodniczacy moze w szczegdlnosci skorzystal z procedury pisemnej, aby uzyskaé zatwierdzenie przez komitet
projektéw decyzji lub zaleceri, ktére byly juz przedmiotem obrad komitetu.

W takim przypadku przewodniczacy przekazuje projekt decyzji lub zalecenia do zatwierdzenia, wyznaczajgc termin
przedstawiania uwag i stanowisk stosownie do pilno$ci sprawy.

Umawiajace si¢ Strony, w stosunku do ktérych konwencja weszla w zycie, powiadamiajg sekretariat o swojej zgodzie lub
braku zgody na przyjecie odnoénej decyzji lub zalecenia w wyznaczonym terminie. Uznaje si¢, ze kazda Umawiajaca si¢
Strona, w stosunku do ktérej konwencja weszla w zycie i ktéra nie sprzeciwila si¢ projektowi decyzji lub zalecenia przed
uplywem tego terminu, wyraza milczaca zgode na proponowany projekt decyzji lub zalecenia.

Przewodniczacy informuje wszystkie Umawiajace si¢ Strony o wyniku procedury pisemnej niezwlocznie, nie pdzniej
jednak niz w ciggu 14 dni kalendarzowych po uplywie wspomnianego terminu.

Artykut 13
Podkomitety i grupy robocze

1. Podkomitet lub grupa robocza ustanowione zgodnie z art. 3 ust. 5 konwencji mogg wydawac zalecenia, przygoto-
wywaé decyzje i wykonywa¢ wszelkie inne zadania zlecone im przez komitet.

2. Podkomitety i grupy robocze skladajg komitetowi regularnie sprawozdania, co najmniej na miesigc przed kazdym
posiedzeniem komitetu.

3. Umawiajgce si¢ Strony o statusie obserwatora i obserwatorzy, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3, moga by¢ reprezen-
towani, rowniez na prawach obserwatora, w podkomitetach lub grupach roboczych.

Artykut 14

Jezyk urzedowy

1. Jezykami roboczymi komitetu sg jezyki angielski i francuski.
2. Projekty decyzji przedkladane komitetowi sporzadza si¢ w jezykach angielskim i francuskim.
Artykut 15
Wejscie w Zycie

Niniejszy regulamin wewnetrzny wchodzi w Zycie z dniem jego przyjecia.
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